Hailo Profiline D 250

Professional double-sided step ladder

« High load capacity of up to 250 kg « Innovative
stile,/step join and stiles do not project at the top « Struts
at foot provide superb stability « Steps on either side allow
both sides fo be used « Transport safety lock ensures ste-
pladder can be put away efficiently « Spacer stops fingers
from being trapped « 80 mm deep, slip-resistant, profiled
steps « Non-slip, wear-esistant plastic caps on feet

Echelle professionnelle double & marches

« Charges de jusqu'a 250 kg possibles « Raccord innovant
montants/échelons, sans dépassements « Enfretoisement
des pieds pour une grande stabilifé « Utilisable des deux
(6tés gréice aux marches de chaque c6té « Verrouillage de
transport pour un rangement optimal « Profection des
doigts « Marches a profil anfidérapant, 80 mm de profon-
deur « Embouts antidérapants en plastique résistant au
frottement

Escalera de tijera doble para profesionales

« Gran capacidad de carga de hasta 250 kg « Union lar-
guero-escalon innovadora sin salientes « Apunfalamiento
del pie para una elevada estabilidad « Utilizable por
ambos lados, dado que dispone de escalones bilaferales

« Sequro de transporte para el traslado seguro « Prdctica
profeccion contra pinzamientos « Escalones perfilados, an-
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Die extrem stabile, beidseifig besteighare Profi-Doppelstufenleiter. Professionele frap met freden aan weerszijden
BGlUSTbUf bIS 2 50 kg « Hoog belusthaar tot 250 kg « Innovatieve stijHrede-ver-

binding zonder uitstekende delen « Steunbalk bij de voe-
 Hoch belastbar bis 250 kg » Innovative Holm-Stufen-Verhindung ohne Uberstinde » FuB-Verstrebung fir eine hohe Stabilitit B G hoge sfabilieit « AU? beide ziiden te .
« Beidseitig nutzbar durch Stufen auf jeder Seite « Transportsicherung zur optimalen Verrumung « Prakfischer Klemmschutz gebruiken door freden aan elke ziide « Transportbeveil-

« 80 mm tiefe rutschsicher profilierte Stufen « Rutschfeste Fuftkappen aus abriebfestem Kunsfstoff ging voor opfimadl opbergen « Prakfische klembeveiliging
« 80 mm diepe treden mef stroef profiel « Voetkappen

van slijtvaste kunststof die wegglijden verhinderen

Aluminium Stufenstehleitern - Aluminium stepladders - Aluminium échelles & marches






